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Denne betjeningsvejledning geelder
for de fplgende modeller:

Opladningstilbehgr C € EE

Genopladelig model:
Easy Line ChargerGo RIC S

Ikke-genopladelig model:
Easy Line Charger RICS

I d)

Oplysninger om din oplader

®Sp®rg din hgrespecialist, hvis der ikke er sat et
fluebeniet afkrydsningsfelt, og du ikke kender
modellen for dit opladningstilbehar.

DLess ogsé sikkerhedsoplysningerne vedrgrende
handtering af genopladelige hgreapparater
(kapitel 10).

® Opladeren indeholder et indbygget, genopladeligt
lithiumionbatteri, der ikke kan udskiftes.*

Enhed:

[] EasylineChargerRICS
[] EasylineChargerGoRICS

* Geelder kun for genopladelige modeller.



Tak fordi, du har valgt dette apparat.

Lees betjeningsvejledningen omhyggeligt, sd du er
helt sikker p&, at du har forstaet det hele og dermed
far mest ud af dit apparat. Handtering af dette
apparat kreever ikke oplaering. En hgrespecialist kan
hjeelpe med at konfigurere opladeren og kompatible
hereapparater under salgskonsultationen, sé de
passer til dig.

Kontakt din hgrespecialist eller en repreesentant

for producenten, hvis du vil vide mere om funktioner,
fordele, opseetning, brug og vedligeholdelse af dit
hereapparat og tilbehgret. Yderligere oplysninger kan
findes pé databladet til dit produkt.
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1. Opladerens komponenter

1 Opladerens lag

2 Ladehuller tithgreapparater — med angivelse af
venstre og hgjre

3 Hulrum til grepropper
4 Indikatorlys — for opladerens batteristatus*
5 USB-C-port — til ekstern strgmforsyning
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* Geelder kun for genopladelige modeller.

Easy Line Charger RIC S/ChargerGo RIC S



Ekstern stremforsyning

NN

USB-C kabel Stremforsyning med
veegstikadapter

Specifikationer for strgmadapter og oplader

Udgangsspaending for 5V DC +/-5 %, strgmstyrke
strgmadapter: 500mA-1TA
Indgangsspaending for 100-240V AC,50/60 Hz,
stremadapter: stromstyrke 0,2 A

) .5V DC +/-5 %, stramstyrke
Indgangsspaending for oplader: 350 mA

5V min. 1A, USB-Atil
Specifikationer for USB kabel: USB-C,
maksimumleaengde 3 m

2. Klarggring af opladeren

Tilslutning til strgmforsyningen

a) Seet ladekablets storste stik i
strgmforsyningen.

b) Seet det mindste stik i USB porten pa
opladeren.

c) Slut stremadapteren til en stikkontakt.

d) Indikatorlyset omkring USB porten lyser
grgnt, nér opladeren er tilsluttet
strgmforsyningen.

e)Serg for, at du har adgang til
strgmforsyningen under opladning.



3. Opladning
3.1 Sddan anvendes og oplades opladeren

) Horeapparaterne kan oplades op til 3 gange, hvis
det indbyggede batterier fuldt opladet.*

A Sgrg altid for, at hgreapparaterne og opladeren er
rene og tgrre inden opladning.
Inden opladeren anvendes, skal plasttappen treekkes

ud for at aktivere det interne batteri. Nar plasttappen
er trukket ud, vilindikatorlyset lyse redt i 10 sekunder.**

* Se betjeningsvejledningen til hgreapparaterne, eller sparg din hgrespecialist
for at f& specifikke oplysninger.
** Geelder kun for genopladelige modeller.
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Genopladelige modeller har etinternt batteri, som
betyder, at de ikke kan slukkes. Selv nér de ikke er
tilsluttet en stikkontakt, vil de fortsaette med at oplade
hgreapparaterne, indtil deres interne batteri er helt
afladet.

Nar batteriet er helt afladet, slukker opladeren helt, da
den ikke leengere kan oplade hgreapparaterne. Selv
nar opladerens interne batteri er helt afladet, kan
opladeren stadig begynde at oplade hgreapparaterne
lige sé snart den tilsluttes en stremforsyning.
Indikatorlyset pé& opladeren viser status pa opladerens
interne batteri.

De ikke-genopladelige modeller slukkes ved at koble
opladeren fra stikkontakten.



Genopladelig oplader forbundet

med strgmforsyningen

Indikatorlys

o Batteristatus
paopladeren

Lyser grgnt
Fuldt opladet
Blinker )
gront Opladn'mg >1
opladnings-
cyklus

Blinker rgdt Opladning <1
opladnings-

© 0 O  cyklus

Lyser radt Batterifejl/

- - opladningsfejl
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Beskrivelse og handlinger

Det interne batteriiopladeren
er fuldt opladet.
Ingen handling nedvendig.

Det interne batteriiopladeren
har tilstreekkelig strom til at
oplade dine hgreapparater
mindst én gang, hvis opladeren
ikke er tilslutteten
stremforsyning.

Det interne batteriiopladeren
har ikke tilstreekkelig strgm til
at oplade dine hgreapparater
mindst én gang, hvis opladeren
ikke er tilslutteten
stremforsyning.

Opladeren skal veere tilsluttet
en strgmforsyning, indtil den er
fuldt opladet.

Der blev registreret en fejl ved
forseg pa at oplade detinterne
batteriiopladeren.
Kontrollér,omdine hgreapparater
stadig kanoplades. Kontaktdin
hgrespecialist.

Genopladelig oplader ikke forbundet
med strgmforsyningen

Indikatorlyset slukker efter kort tid for at spare pa batteriet

Batteri-
status

Indikatorlys

oA opladeren Beskrivelse og handlinger

Detinterne batterii
>1 opladeren har tilstraskkelig

Lyser grant opladnings- strgmtil at oplade dine
cyklus hgreapparater mindst én
tilbage gang.

Ingen handling ngdvendig.

Blinker < Detinterne batterii

gront opladnings- opladeren er snart afladet.

cyklus Opladeren skal tilsluttes en
tilbage strgmforsyning.
Detinterne batterier helt
Intet Afladet afladet.
indikatorlys  batteri Opladeren skal tilsluttes en

strgmforsyning.



3.2 Opladning af hgreapparaterne

®

SHS)
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Lavt strgmniveau: Du vil hgre to bip, nar
batteriladestanden i hgreapparaterne er lav.
Det betyder, at hgreapparaterne skal oplades
inden for cirka en time (tidsrummet kan variere
afhaengigt af hereapparatindstillingerne).

Det anbefales at oplade dine hgreapparater i tre
timer, inden de tages i brug fgrste gang.

Hgreapparaterne skal vaere tgrre fgr opladning.

Serg for at oplade og bruge hgreapparaterne inden
for det foreskrevne driftstemperaturomréade: +5°
til +40° celsius (41° til 104° Fahrenheit).

Se kapitel 2 vedrgrende klarggring af opladeren.

Seet hgreapparaterne i opladningshullerne.
Hgreapparaterne slukkes automatisk, nar de sesttes

i opladeren.

1.

@® Kontrollér, at angivelserne af hhv. hgjre og venstre

side p& hgreapparaterne stemmer overens med
angivelserne ud for opladningshullet (L for venstre
og R for hgjre side).



2. Indikatorlyset p& hegreapparaterne viser batteriets
opladningsstatus, indtil hgreapparaterne er helt
opladet. Nar hgreapparaterne er fuldt opladet,
lyser det grgnne indikatorlys pé& hereapparaterne
permanent.

Opladningsprocessen afbrydes automatisk, nar
batterierne er fuldt opladet, sé& der er ikke noget
problem i at lade hgreapparaterne blive i opladeren.
Det kan tage op til 3 timer at oplade hgreapparaterne.
Opladerlaget kan lukkes, mens hereapparaterne
oplades.
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Opladningstid (repreesentative veerdier)*

Hgreapparatets ~ Opladnings- Ca. opladningstid

indikatorlys status
Blinker rgdt ano
o0 o 0-10%

30 min. (20 %)
11-70% 60 min. (40 %)
90 min. (70 %)

Blinker orange

Blinker gront 71-99 %

3t (opladningstiden
100 kan blive pavirket af
temperaturforholdene)

Lyser grgnt
« »

* Se betjeningsvejledningen til hgreapparaterne, eller sparg din herespecialist
med henblik pa specifik opladningstid.
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3. Fjern hgreapparaterne fra opladningshullerne ved

® Opladningsprocessen afbrydes automatisk,
at lgfte dem ud af opladeren.

nar batterierne er fuldt opladet, s& der er ikke
noget problem i at lade hgreapparaterne blive i
@® Holdikke i ledningerne, nar du tager opladeren.

hgreapparaterne ud af opladeren, da dette kan ®

- Luk altid laget, nar dine hgreapparater oplades i
beskadige dem.

fugtige omgivelser.

Horeapparatet kan indstilles til at teende automatisk,
nar det tages ud af opladeren. | dette tilfeelde vil
indikatorlyset begynde at blinke. Det konstante
grognne lys indikerer, at hgreapparatet er klar til brug.
Hgreapparaterne er som standard programmeret til
automatisk at teende, nar de fjernes fra en oplader,
der er tilsluttet stramforsyningen. Din harespecialist
kan sla denne indstilling fra. Du skal i sé fald teende
hgreapparatet manuelt.

18
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4,

Betjening, transport
og opbevaring

Sorg for at bruge, oplade, transportere og opbevare
opladningstilbehgr i henhold til felgende betingelser:

Opladning Transport Opbevaring
Brug
Temperatur | +5°Ctil+40°C | -20°Ctil+60°C | -20°Ctil+60 °C
(+41til+104 °F) | (-4 °Ftil+140°F) | (-4 °Ftil+140 °F)
Fugtighed 0% til90 % 0% til 93 % 0% til 93 %

(ikke-

kon

Lufttryk 500 hPA
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denserende)

500 hPA
til 1060 hPA

500 hPA

til1060 hPA | til 1060 hPA

Leengere tids opbevaring ved temperatur under +10 °C
og over +30 °C kan péavirke produktets batteriydelse
negativt.

Se betjeningsvejledningen til dine hgreapparater
vedrgrende oplysninger om dine hgreapparaters
brugsforhold.

Hvis apparatet har veeret opbevaret eller transporteret
pa en made, der ikke anbefales, skal du vente 15
minutter, fgr apparatet startes.

Ikke-genopladelige opladermodeller er klassificeret
som IP21. Dette betyder, at opladerne er beskyttet mod
lodret faldende vanddraber, f.eks. kondens. IP21 er
opfyldt, nar opladerlaget er lukket.

Genopladelige opladermodeller er klassificeret som
IP22. Dette betyder, at opladeren er beskyttet mod
lodret faldende vanddréber, nar opladeren vippes op til
15 grader fra vandret. IP22 er opfyldt, ndr opladerlaget
er lukket.
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5. Pleje og vedligeholdelse

Forventet levetid:

Opladeren har en forventet levetid pa fem ar. Det
forventes, at opladeren vil veere sikker at bruge i denne
tid.

Kommerciel serviceperiode:

Ombhyggelig og jeevnlig vedligeholdelse af din oplader
er med til at sikre god ydelse i dine apparaters

fulde levetid. Sonova AG tilbyder mindst fem ars
serviceperiode, efter at den pageeldende oplader samt

vigtige komponenter er blevet udfaset af produktserien.

Brug folgende specifikationer som rettesnor. | kapitel
10 er der yderligere oplysninger om produktsikkerhed.

Generelinformation
Sorg for, at opladeren bruges og vedligeholdes som
beskrevet i denne betjeningsvejledning.

22

Dagligt

Serg for, at opladningshullerne er rene. | modsat fald
skal overfladerne renggres med en blgd, fnugfri klud.
Brug aldrig renggringsmidler sdsom opvaskemiddel,
saebe el.lign. til renggring af opladeren. Skyl ikke din
oplader med vand.

Ugentligt
Fjern stgv eller snavs fra opladningshullerne med en
blgd, fnugfri klud.

® Serg altid for, at hgreapparaterne og opladeren er
rene og tgrre inden opladning.

® Serg altid for, at opladeren er trukket ud af stikket
inden renggring.
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6. Service og garanti

Lokal garanti
Sperg herespecialisten pé det sted, hvor du har kgbt
hereapparatet, om vilkarene i den lokale garanti.

International garanti

Sonova AG tilbyder et ars begraenset international
garanti, der geelder fra kpbsdatoen. Denne begraensede
garanti deekker materiale- og produktionsfejli
forbindelse med opladeren. Garantien treeder kun i
kraft, hvis der fremvises et kpbsbevis.

Den internationale garanti pavirker ikke de juridiske
rettigheder, som du kan have i henhold til geeldende
national lovgivning vedrgrende kgb af forbrugsgoder.

24

Begreensning af garanti

Denne garanti deekker ikke skader som fglge af forkert
handtering eller behandling, eksponering for kemikalier
eller overdreven belastning. Skade, som er forvoldt af
tredjepart eller uautoriserede servicecentre, saetter
garantien ud af kraft. Denne garanti omfatter ikke
serviceydelser, der er udfgrt af din hgrespecialisti
dennes lokaler.

Oplader:
Serienummer:
Kgbsdato:

Autoriseret hgrespecialist
(stempel/underskrift):
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/. Oplysninger om overholdelse

Overensstemmelseserkleering for hgreapparatet

Sonova AG erklaerer hermed, at dette produkt opfylder
kravene i direktivet om medicinsk udstyr (EU) 2017/745
samt den engelske lovgivning om medicinsk udstyr 2002.
Bemeerkning 1:

Dette udstyr er i overensstemmelse med Del 151
FCC-bestemmelserne og ICES-003 i Industry Canada.
Enheden méa kun bruges pa felgende to betingelser:

1) denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og

2) denne enhed skal acceptere eventuel modtaget interferens,

herunder interferens, der kan forarsage ugnskede
funktioner.

Bemaeerkning 2:

/AEndringer eller modifikation af denne enhed, som ikke
er udtrykkeligt godkendt af Sonova AG, kan ophaeve
FCC-godkendelsen til betjening af denne enhed.

Bemaerkning 3:

Denne enhed er testet, og den overholder greenserne

for digitale enheder i klasse Bihenhold tilDel 15i de
amerikanske FCC-regler (Federal Communications
Commission) og ICES-003 kravene (Interference-Causing
Equipment Standard), fremsat af Industry Canada. Disse
begraensninger er udarbejdet for at give rimelig beskyttelse
mod skadelig interferens i installationer til privat brug.

26

Denne enhed genererer, anvender og kan udsende
radiofrekvensenergi, og hvis den ikke installeres og anvendes

i henhold til vejledningen, kan den forarsage skadelig
interferens af radiokommunikation. Der er dog ingen garanti
for, at der ikke vil forekomme interferens i en given installation.
Hvis denne enhed forarsager skadelig interferens i radio-

eller TV-modtagelse, hvilket kan fastslas ved at slukke og
teende udstyret, opfordres brugeren til at preve at korrigere
interferensen ved hjeelp af en eller flere af fglgende metoder:

+ Drejeller omplacer modtagerantennen.
+ (gafstanden mellem udstyret og receiveren.

« Slutenheden til en stikkontakt, der er forbundet med
et andet kredslgb end det, receiveren er tilsluttet.

Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker
for at fa hjeslp.

+ Hold en afstand pa mindst 20 cm mellem opladeren og
kroppen under betjening.
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Elektromagnetiske emissioner Elektromagnetisk immunitet

Producentens erklaering: Apparatet er beregnet til brugi
nedenstédende elektromagnetiske miljger. Brugeren bor

Immunitetstest IEC60601-1-2 Overensstemmelses-
sikre sig, at det bruges i sédanne miljger. Testniveau niveau
Flektrostatisk /-8 KV kontakt +/-8 kV kontakt
afladning (ESD) /-9 kv, +/-4kv, 2RV, +/-4 kY,
Udledmmgstest Over- \/eﬂedmmg til IEC61000-4-2 +/-8 kV, +/-15 kV luft +/-8 kV, +/-15 kV luft
holdelse elektromagnetiske omgivelser
Test af
Apparatet genererer eller bruger immunitet over
kun RF-energi til forudstralede 10V/m 80 MHz - 10V/m 80 MHz -
interne funktioner. Udstyrets RF-elektro- 2,7 GHz 80 % AM 2,7 GHz 80 % AM
RF-udledninger Gruppe 1 RF-udledninger er derfor meget magnetiske  ved 1 kHz ved 1 kHz
CISPR 11 lave og vil sandsynligvis ikke felter
forérsage interferens med IEC 61000-4-3
elektronisk udstyr i umiddelbar
naerhed.

Apparatet er velegnet til brug
i hjemmet ogi institutioner
direkte tilsluttet et

Klasse B stromforsyningsnetveerk med
lavspaending, som forsyner
bygninger, der anvendes til
beboelsesformal.

RF-udledninger
CISPR 11
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Immunitetstest

IEC60601-1-2
Testniveau

Overensstemmelses-
niveau

Magnetisk felt

9V/m;
710,745,780 MHz;
Pulsmodulation 18 Hz

9V/m;
5240,5500,5785 MHz;
Pulsmodulation 217 Hz

27 \V/m; 385 MHz;
Pulsmodulation 18 Hz

9V/m;
710,745,780 MHz;
Pulsmodulation 18 Hz

9V/m;
5240,5500,5785 MHz;
Pulsmodulation 217 Hz

27 \V/m; 385 MHz;
Pulsmodulation 18 Hz

Insrheden 28v/m: 450 MHz 28V/m; 450 MHz
IECET000-4-3 M 4/-5 kHz afvigelse;  FM +/-5 kHz afvigelse;
1 kHz sinus 1 kHz sinus
28V/m; 28V/m:;
810,870,930 MHz; 810,870,930 MHz;
Pulsmodulation 18 Hz Pulsmodulation 18 Hz
28V/m;1720,1845, 28V/m;1720, 1845,
1970, 2450 MHz; 1970, 2450 MHz;
Pulsmodulation 217 Hz ~ Pulsmodulation 217 Hz
30

Immunitetstest IEC60601-1-2 Overensstemmelses-
Testniveau niveau
IEC 61000-4-8 50 Hz eller 60 Hz 50 Hz eller 60 Hz
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8. Oplysninger om og forklaring
af symboler

C€

Med CE-symbolet bekraefter Sonova AG, at dette
produkt, inklusive tilbehor, opfylder kravene i
forordning 2017/745/EU om medicinsk udstyr og
radioudstyrsdirektivet 2014/53/EU. Tallene efter
CE-symbolet svarer til koden for de certificerede
institutioner, der er blevet konsulteret i henhold til
forordningen og direktiverne, som er naevnt ovenfor.

Angiver producenten af det medicinske udstyr
som defineret i forordning 2017/745/EU om
medicinsk udstyr.

Angiver datoen, hvor det medicinske udstyr blev
fremstillet.

SESy =

Angiver den autoriserede repraesentanti
Det Europzeiske Feellesskab. EC REP er ogsé
importgr til Den Europaeiske Union.

%)

Dette symbol angiver, at det er vigtigt, at brugeren
leeser og tager hensyn til de relevante oplysninger
i disse betjeningsvejledninger.

Dette symbol angiver, at det er vigtigt, at brugeren
er opmaerksom pa de relevante advarsler i denne
betjeningsvejledning.

Vigtige oplysninger om handtering og
produktsikkerhed.

a@b

Dette symbol bekreefter, at den elektromagnetiske
interferens fra enheden er indenfor de graenser,
der er godkendt af US Federal Communications
Commission.

>

Viser at enheden overholder de geeldende
lovmaessige krav fra Radio Spectrum Management
(RSM) og Australian Communications and

Media Authority (ACMA) vedrgrende lovligt salg

i New Zealand og Australien.

Med meerket UK Conformity Assessed bekraefter
Sonova AG, at produktet overholder geeldende
lovgivning i Storbritannien.

Angiver producentens serienummer, sé det
medicinske udstyr kan identificeres.

Angiver producentens katalognummer, sé det
medicinske udstyr kan identificeres.

B & =] g%

Angiver, at enheden er medicinsk udstyr.
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Enindikation om at elektroniske brugsanvisninger
er tilgeengelige.

1P 21

IP-kode = beskyttelse mod indtreengning. 1P21
klassificering angiver, at enheden er beskyttet

mod faste fremmedlegemer pa 12,5 mm i diameter
og derover og er derudover beskyttet mod lodret
faldende vanddraber.

IP22

IP-kode = beskyttelse mod indtreengning. IP22
klassificering angiver, at enheden er beskyttet

mod faste fremmedlegemer pa 12,5 mm i diameter
og derover og er derudover beskyttet mod lodret
faldende vanddréber, nar kapslingen vippes op til
15°.

Angiver de temperaturgreenser, som det medicinske
udstyr sikkert kan udseettes for.

Angiver det luftfugtighedsomrade, som det
medicinske udstyr sikkert kan udseettes for.

Angiver det omréde af atmosfaerisk tryk, som det
medicinske udstyr sikkert kan udseettes for.

Hold ter under transport.

I

Symbolet med den overstregede affaldscontainer
skal ggre opmeerksom pé, at denne enhed ikke
mé& smides vaek som normalt husholdningsaffald.
Bortskaf gamle eller ubrugte enheder pa
genbrugspladser til elektronisk affald, eller lad
din hgrespecialist bortskaffe enheden. Korrekt
bortskaffelse beskytter miljget og helbredet.

®

Dette symbol angiver en enhed, der ikke er sikker
at bruge i et magnetisk resonansmiljg (MR) (f.eks.
under en MRI-scanning).

Symboler, der kun geelder for den europaeiske
strgmforsyning

o]

Strgmforsyning med dobbelt isolering.

%

Apparat, der kun er beregnet til indendgrs brug.

Sikkerhedsisolerende transformer,
kortslutningssikker.
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9. Fejlfinding 10. Vigtige sikkerhedsoplysninger

Arsag Mulig lgsning Lees venligst de relevante sikkerhedsoplysninger og

Problem: Opladningen af hgreapparatet starter oplysninger om anvendelsesbegreensninger pa de

ikke. felgende sider, for du tager apparatet i brug.

Internt batteri i Oplader skal tilsluttes Tilsigtet brug

opladeren er afladet*  strgmforsyningen. Opladerne er beregnet til at oplade batteriet i det

(kapitel 2). genopladelige hgreapparat.

Hgreapparaterne Seet hgreapparatet korrekt o

er ikke sat korrekt i opladeren (kapitel 3) TILSIgtet erger

i opladeren. Beregnet til personer med hgrenedseettelse, som
bruger det kompatible, genopladelige hgreapparat,
samt deres omsorgspersoner og hgrespecialist.

@ Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte din TI[Sltht patlen_tpopulathn

herespecialist for at f& hjzslp. Den tilsigtede patientpopulation for opladerne er

den tilsigtede patientpopulation for de kompatible
hgreapparater.

Tilsigtet medicinsk indikation

Indikationer udledes ikke af opladeren, men af de
kompatible hgreapparater.

* Geelder kun for genopladelige modeller.

36



Tilsigtede medicinske kontraindikationer

Kontraindikationer udledes ikke af opladningsudstyret,

men af de kompatible hgreapparater.

Klinisk fordel:

Selve opladeren giver ikke en direkte klinisk fordel.

En indirekte klinisk fordel opnas ved at aktivere det
styrende apparat (genopladelige hgreapparater) for at
opné deres tilsigtede formal.

Bivirkninger:
Bivirkninger udledes ikke af opladeren, men af de
kompatible hgreapparater.

Enhver alvorlig heendelse, der er opstaet i forbindelse
med opladningsudstyret, skal rapporteres til
producentens repraesentant og til de relevante
myndigheder pa opholdsstedet. En alvorlig heendelse
beskrives som enhver heendelse, som direkte eller
indirekte har fort til, kunne have fort til eller kan fore til
folgende:

a) en patients, brugers eller anden persons dgd

b) midlertidig eller permanent alvorlig sveskkelse
afen patients, brugers eller anden persons
sundhedstilstand

c) en alvorlig trussel mod den offentlige sundhed
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Uventede brugsmgnstre eller heendelser skal
rapporteres til producenten eller dennes repraesentant.
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101 Advarsler

A Oplader og strgmforsyning skal beskyttes mod
stgd og slag. Hvis opladeren eller strgmforsyningen
er blevet beskadiget efter et slag eller et stpd, méa
enheden ikke anvendes leengere.

A Beskyt opladningstiloehgret mod varme og
sollys (efterlad det aldrig neer et vindue eller i
bilen). Brug aldrig en mikrobglgeovn eller andre
opvarmningsenheder til at tgrre dit hgreapparat (pé
grund af risikoen for brand eller eksplosion). Sperg
din hgrespecialist om egnede t@rringsmetoder.

A Kun godkendt personale ma ébne
opladningstilbeher pa grund af risikoen for
elektrisk fare.

A Kabler og ledninger viklet omkring halsen kan
medfgre kveelning. Apparatet og dets komponenter
mé ikke veere tilgeengeligt for barn, mentalt
handicappede personer eller kaeledyr.
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A Apparatet mé ikke anvendes i omrader, hvor der er
eksplosionsfare (miner eller industriomrader med
eksplosionsfare, iltholdige miljger eller omréder,
hvor der h&ndteres breendbare aneestesimidler).
Apparatet er ikke ATEX certificeret.

A Brug af dette udstyr i umiddelbar neerhed af
andet udstyr bgr undgas, da det kan medfgre
funktionsfejl. Hvis en s&dan brug ikke kan undgas,
skal der holdes gje med dette samt det andet
udstyr for at bekreefte, at de fungerer normalt.

A Undlad at anbringe genopladelige apparater i din
indtjekkede bagage, nar du rejser med fly, da de
indeholder lithiumionbatterier. Apparaterne skal
veere i din handbagage.*

* Geelder kun for genopladelige modeller.
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A Genopladelige apparater skal forsendes i henhold
til lokal lovgivning, da apparaterne indeholder
lithiumionbatterier. Ved forsendelsen klassificeres
de som farligt gods. I tilfeelde af tvivl skal du sparge
detansvarlige fragtselskab, hvordan apparaterne
forsendes korrekt.*

A Brug af andet tilbehgr, andre omformere
og andre kabler end dem, der leveres eller
anbefales af producenten af dette udstyr, kan
medfere pget elektromagnetisk emission eller
forringet elektromagnetisk immunitet og fore til
funktionsfejl.

A Opladningstilbehgr ma kun forsynes med strgm
af opladningsudstyr (f.eks. strgmforsyning)
certificereti henhold til IEC 60950-1**, IEC 62368-
1 eller IEC 60601-1 inden for specifikationerne
i kapitel 1 Dele i oplader.

* Geelder kun for genopladelige modeller.
** Bemaerk: Denne standard geelder muligvis ikke leengere i dit land, se IEC 62368-1
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A

A

Anbring ikke opladningstilbehgr teet pa
induktionskogeplader. Ledende strukturer inden
i opladningstilbehgret kan absorbere induktiv
energi, hvilket medfgrer termisk gdeleeggelse.

Serg altid for, at hgreapparaterne og

opladeren er rene og tgrre. Hvis opladeren eller
strgmforsyningen er blevet beskadiget, ma
enheden ikke anvendes leengere, da den kan give
elektrisk stgd.

Opladeren indeholder et lithiumionbatteri, som
kan svulme op og deformere opladerhuset. Hvis
du bemeerker opsvulmen eller deformation i
opladeren, skal du straks stoppe med at bruge
den.

Opsvulmede batterier kan veere en alvorlig
sikkerhedsfare, og der kan veere risiko for leekage,
overophedning eller endda eksplosion. Forsgg
ikke at fjerne, oplade, punktere eller eendre det
opsvulmede batteri. Tegn pé batteriskade méa ikke
ignoreres.

Brug af opladeren med et beskadiget batteri

kan pavirke opladerens ydeevne og beskadige
opladeren permanent.
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Undlad at handtere opladeren med bare haender,
hvis der er tegn pa skader eller leekage. Undga
direkte kontakt med leekket elektrolyt. I tilfeelde af
kontakt skal der skylles med vand, og en leege skal
om ngdvendigt kontaktes.

I tilfeelde af spgrgsmal eller bekymringer skal

du kontakte din hgrespecialist, inden du bruger
opladeren.

Bortskaf opladeren pé et indsamlingssted til
bortskaffelse eller genbrug af elektronisk udstyr,
eller aflever den til din hgrespecialist, som vil sgrge
for korrekt bortskaffelse.*

* Geelder kun for genopladelige modeller.
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A Felgende geelder kun for personer med aktivt

implantabelt medicinsk udstyr (dvs. pacemakere,
defibrillatorer etc.):

Hold opladerenien afstand pa mindst 15 cm fra
det aktive implantat. Hvis du meerker interferens,
sé& undlad at benytte opladeren, og kontakt
fabrikanten af det aktive implantat. Bemeerk, at
interferens ogsa kan skyldes elektriske ledninger,
elektrostatiske udladninger, metaldetektorer i
lufthavne etc.

Kontakterne p& opladeren ma ikke bergres, nar
strgmmen er tilsluttet.

Undlad at udseette dit apparat for temperaturer
uden for brugsforholdene, som er beskrevet

i betjeningsvejledningen (se kapitel 4).

De indeholder lithium-ionbatterier, som kan
svulme op, laekke eller eksplodere, hvis de
udsaettes for temperaturer uden for disse
specifikationer.*
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A Anvend ikke hgreapparatet eller opladerenii

A

A

omrader, hvor elektronisk udstyr er forbudt.

Anvend kun godkendte opladere, der er beskrevet
i denne betjeningsvejledning, til opladning af
hereapparaterne, da der ellers er risiko for
beskadigelse af udstyret.

Der ma ikke foretages sendringer af apparatet,
som ikke er udtrykkeligt godkendt af Sonova AG.
Sédanne eendringer kan beskadige enheden.

Beerbart RF-kommunikationsudstyr (eksempelvis
perifert udstyr sdsom antennekabler og eksterne
antenner) ma ikke anvendes inden for en afstand
pa 30 cm fra nogen del af hgreapparaterne eller
udstyret, heriblandt de kabler, som producenten
anbefaler. | modsat fald kan der opsté en
forringelse af udstyrets ydeevne.

* Geelder kun for genopladelige modeller.
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10.2 Forsigtighedsregler

A Brug kun apparatet i henhold til

kapitel 4, Betjening, transport og opbevaring.
Anden brug af apparatet kan opvarme
hgreapparatet til temperaturer, som i veerste fald
kan medfgre, at huden bliver forbreendt.

10.3 Bemeerkninger

®

®

Undlad at tabe opladningsudstyret! Hvis det tabes
pa en hard overflade, kan det blive beskadiget.

Apparatets USB-port og kablets USB-stik skal
altid veere rene og tgrre. Fremmedpartikler eller
fugti USB-forbindelsen kan medfgre elektriske
fejl, som kan opvarme USB-forbindelsen, ogi
veerste fald kan den smelte. Brug det medfglgende
kabel til at forsyne apparatet med strgm. Hvis du
bemeerker, at indikatorlyset omkring apparatets
USB-port slukkede under opladningen, skal du
tjekke, omalt er korrekt ved USB-forbindelsen.
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® Den genopladelige opladers indbyggede batteri,
skal genoplades hver 3. maned. Det forebygger
en fuld afladning af det indbyggede batteri.
Fuldafladede batterier kan blive beskadiget, hvis
de genoplades, og de kan bryde i brand.
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Din feedback
Notér dine specifikke behov eller problemer, og tag dem
med til dit forste tjek, efter du har faet apparaterne.

Dette hjeelper din hgrespecialist med at opfylde dine
behov.

(]
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